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Birynosa Haranis. 3MicToBHiI Ta pyHKUIOHAIbHO-KOMYHIKATUBHI 03HAKM MOBJICHHEBOI'0 AKTY CXBAJECHHS
(Ha Marepiaji aHIJIOMOBHOTO XYyA0KHBOTO THCKYPCY). Y CTaTTi aHami3ylOThCS (PYHKIIOHATEHO-KOMYHIKATHBHI
03HAKM MOBIICHHEBOTO aKTy CXBAJICHHS B aHTJIOMOBHOMY XYIOKHBOMY HiaJIOTIYHOMY JUCKYpci. BrBdeHO UDIOKyTHBHI 11U
Ta MEpIOKYTUBHAN e)eKT MOBJICHHEBOIO aKTy CXBAJICHHS, BU3HAYCHHI 00’€KT MOBJICHHEBOIO aKTy CXBAICHHS, KIACH(IKOBAHO
JIEKCUYHI Ta TpaMaTH4Hi 3200 BUCIIOBJICHHS CXBAJICHHSL.

KurouoBi ciioBa: omiHka, MOBJIEHHEBUI aKT, CXBaJCHHS.

Bigunova Nataliya. Content and functional-communicative Characteristics of Approval Speech act (on the
Samples from English Artistic Discourse). The article analyses functional-communicative characteristics of approval
speech act in English artistic dialogic discourse. It also reports on the illocutionary aims and the perlocutionary effect of
approval speech act in English artistic dialogic discourse. The article includes the definition of the approval speech act
object and the classification of the lexical and grammatical devices expressing approval.

Approval is seen as positive evaluative expressive syncretic speech act, having, as a rule, a direct form of
realization. The author comes to a clear and strong affirmation that approval speech act realizes both positive and
negative politeness strategies. The article also highlights the thesis that approval speech act is mostly framed as a
responsive communicative move. The research has also been helpful to state that an approval’s addressee is always an
interlocutor, who, however, can never serve as an evaluation object. The author is strongly convinced that evaluation
objects are inanimate things, ideas and events.

Key words: evaluation, speech act, approval.
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IlocTanoBka HaykoBoi npoOiemMu Ta ii 3HavyeHHsi. CydacHa TpaMaTHyHa Teopis xo4 i mepedyBae y
cTajil BITHOCHOTO yMOPSAKYBaHHA, OJHAK YUMAJIO MPOOJeM 3aIHMIIaloThCsl HeBUpileHUMH. Jlo Takux ciij
BiTHECTH MOBHI SIBHIIAa 3 HEOJHOPITHOIO MPHUPOOIO, SIKi 3HAXOIATHCS Ha MEXi IBOX cep — JEKCHKH Ta
rpamMatuku. Y 0araThbOX BHUIAJKaX MMO3MIIOHYBaHHS MOBHOTO 3HaKa B MEPEXigHil 30HI MiX TpaMaTHKOIO Ta
JIEKCHKOIO € HACIiIKOM Mpolecy rpaMaTukaiizamii. Bizomo, mo rpamaTukanizaiis mpeacTasisie co0oko rpa-
IOyalbHUH Ta Oe3lepepBHUE Mpolec, M Yac SIKOr0 MOBHHW 3HAK PYXA€ThCS 3 JIGKCUYHOTO PiBHS B Tpa-
MaTUYHUIL.

AKTyaJbHICTh BHOOPY TEMH HAIIOI CTATTI BU3HAYAETHCS ITiIBUIIICHUM IHTEPECOM CyJacHHX JIHTBICTIB
caMe 10 BH3HAYCHHS pPIBHS TpaMaTHKaTi3allii B CHHXPOHIUHIM NEPCIIEKTHBI THX MOBHHX 3HaKiB, IO
3aiiMal0Th IPOMIKHE Miclle MK JBOMa BHUINE3rafaHnMu cepamu. 3HaUHy yBary IpUTATYeE 10 cede Tpyma
TaK 3BaHHUX HaIliBMOJAIBHUX JIECIIB Cy4acHO! HIMEIbKOi MOBH, SIKi B IEBHUX KOHCTPYKIIiSX BUCTYTAIOTh SIK
MOBHO3HAYHI, a B 1HIINX — SIK ayKCHJIiapHi Ai€CIIOBa 3 MOJAIFHOI0 CEMaHTHKOK. ToMy 00’€KTOM HAaIoro
nocmipkeHHs € piecnoBo DROHEN sk mpenctaBHHK 1i€i rpymm Ji€ciiB, KOTpOMY XapaKTepHa BHCOKa
4acTOTa BXKMBAHHA B Cy4acHi HiMEIIbKii MOBI.

Merta poO3BigKM — JeTEepMiHAIlsl CTYNEHs rpamardkamizamii aykcumiapHoro niecmoa DROHEN 'y
cy4acHill HiMeubkiii MoBi. JlOCSTHEHHs MOCTaBJICHOI METH mependavyae po3B’s3aHHS TaKUX 3aBAAaHb!
1) cxapakTepu3yBaTH apaMeTpH BH3HAYCHHS PiBHS rpaMaTHKasIi3alii MOBHUX OJHHHIIb; 2) 32 TOMOMOTO0
nmapaMeTpiB rpaMaTHKaIi3allil BCTAHOBUTH CTYIIHb rpaMaTHKami3alii aykcuiiapHoro aiecioba DROHEN y
Cy4acHii HIMEIbKil MOBI.

Bukiaa ocHOBHOro MaTepiany il 00rpyHTyBaHHS OTPUMAHHX Pe3yJabTaTiB T0CTimKeHHsI. Moenb,
sIKa OXOIUTIOE TPaayaabHy BiIMIHHICTh MK TPAMaTHYHAMH Ta JISKCHYHUMHU 3HaKamH, iporionye Kp. Jleman.
s momens mpexacraBise COOOK MapaMeTpW TpaMaThKajizailii, mo OyJid po3poliieHI aBTOPOM s
BUMIPIOBaHHSI Pi3HUX CTyneHiB rpaMatukanmizaiii [1, c. 306]. Bonu ciayrywoTs s TOro, modu BHU3HAYUTH
TOYHE MiCIle TIEBHOTO €JIEMEHTa B TEPEXiHIl 30HI MiXK TPaAaMaTHUKOIO Ta JIEKCMKOW0. HalBuInM Kputepiem
JUIsT BU3HAUCHHS DPIiBHSA TpaMaTHKaNi3allii 3HaKa BBaXKAE€ThCS aBTOHOMHICTh 3HAKa, SIKA 3MCHIIYETHCS 3
MpOrpecyBaHHAM TpamaThkaiizamii (y AiaxpoHii) Ta 3 IHTEHCHBHIIIMM TpaMaTHYHUM cTaTycoM (y CHHXPOHIT).
Kp. Jleman 3a3Havae, mo rpaMaTHKAII3aII€l0 JIHIBICTHYHOTO 3HAKa € MPOLIEC, ITi/I Yac SKOTO 3HAaK BTPAYae
CBOIO aBTOHOMHICTb Ta CTa€ OUIBIIOK MipOFO ITi/IBJIaJHAIM OOMEKEHHSIM MOBHOI cuctemH [3, c¢. 155].

BiamosigHo 10 OI0XEHh HIMEILKOTO JIIHT'BICTa HErpaMaTHKAIIi30BaHWH 3HAK YBa)KalOTh aBTOHOMHIIM.
Kp. Jleman Harosorrye Ha TOMyY, IO CTYIIiHb aBTOHOMHOCTI 3HaKa € 00€pHEHO MPOIOPIIHHUM 10 CTYIEHS
rpaMaTHKatizaiii, ToOTo 3i 30iBIICHHSIM TPaMaTHYHOTO CTaTyCy 3HAK BTpavae CBOIO aBTOHOMHICTS. [1]00
BU3HAYUTH CTYIIHb TpamMaTUKaIi3allii, CJiJi BA3HAYNUTH CTYIiHb aBTOHOMHOCTI, SIKMI BKJIIOYAa€ B cebe Tpu
acrekTd (BUMipu aBTOHOMHOCTI 3Haka) [1, c. 306]:

1) BaromicTh: aBTOHOMHHIi 3HaK Ma€ CEMaHTHYHY Ta (OpPMajbHY BaroMicTh. 3HaK — 1€ CaMOCTIiiHe,
HaliyacTinie 0araTocKiaJoBe CIOBO 3 TIEBHMM KOHKPETHHM 3HadyeHHsIM. CeMaHTH4Ha Ta QopMaibHa
BaroMicTh BUIJIIJISAE 1€ CJIOBO BiJ| IHIIUX CIIIB CHIJIbHOI YaCTMHU MOBHM Ta IapaHTY€ JOCTATHIO YHiKallb-
HiCTh y TeKcTi. 31 301IbIICHHAM TpamMaTHKalli3anii BaroMmicTb 3HaKa PeAyKyeTbCS — Hamp., TpaMaTHYHUN
3HaK -te Mae MiHIMalIbHUI 3HaYeHHEBUN 3MicT ‘Priteritum’;

2) Kore3isi. aBTOHOMHICTh 3pOCTa€ 10 Ti€l MipH, HACKUIBKH CHCTEMAaTHYHO 3HAK YTBOPIOE IMEBHI
BiIHOCWHHU 3 IHITUMH 3HAKAMH;

3) BapiaTUBHICTh: aBTOHOMHHI 3HAaK € JyXX€ BapiaTHBHUM — BUJIbHO OOMPAETHCS Ta MOXE OyTH
3aMiHEHUM 1HIUMH 3HAKAMH 31 CXOXKOI0 CEMaHTHKOIO.

[Tix gac rpamarukanizamii 3HaKk 3a3Hae: 1) peayKIlii BIacHOi BaroMocTi; 2) 301IbIIeHHS] KOTECUBHHUX
BIJJHOCHH; 3) CKOpOYCHHs CBO€T BapiaTuBHOCTI. Kp. JleMaH KOHKpETH3y€e MIOWHO 3rajiaHi TMOJIOKEHHS Ta
MPOEKTYE X Ha JBOX PEJSIIIHHNX MJIONIMHAX BXXHBaHHS 3HAKA!

a) MmapaJInTMaTUYHA TUIOIIMHA — 3HaK BUOUPAETHCS 3 TPYIH 3HAKIB;

0) cuHTarMaTHYHa IJIOLIMHA — 3HAK KOMOIHY€ThCS 3 THIIUMU 3HAKAMU.

I3 koMOiHamii TPrOX acIeKTiB aBTOHOMIi 3HaKy 3 MapaJurMaTHYHUMHU Ta CUHTarMaTUIHUMH BiJHO-
CHHaM¥ BUIUIMBAE LIICTh CUCTEMAaTUYHKX IapaMeTpiB rpamatukainizamii [1, c¢. 306]:
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Tabnuys 1
IapameTrpu rpamatukaJiizauii (3a Kp. Jlemanom)

A;‘;:g:g;zgf” MAPAJIMTMATHYHA TJIOIIHHA CHHHT J‘;‘gﬁ‘;‘/gf{HA
BAT'OMICTDb TICHICTB (—) CTPYKTYpPHI MOKJIUBOCTI (—)
KOI'E3Is napajurMaTuuHicTh (+) CIIOJTydyBaHa OOMEKEHICTh (+)
BAPIATUBHICTb napaJurMaTuyHa BapiaTUBHICTH (—) CHHTarMaTH4Ha BapiaTUBHICTH (—)

MinicuicTy (ammi. integrity) — mapagurMaTHdHa BaroMicTh — CEMaHTHYHA Ta (DOHOJIOTIYHA BEIMYMHA
3HaKa, SKa BHACIIAOK IpaMaTHKaNi3alii 3MEHIIYeThCS, OCKUTFKA aBTOHOMHUI 3HAK XapaKTepHU3YEThCS BH-
COKHM CTyIIEHEeM LiTicCHOCTI. ['pamMaTny4Hi 3HaKHM 3MICTOBHO aOCTPAKTHIIlli Ta BMILIYIOTh MEHIIE CEMaHTHY-
HUX O3HaK y BJIaCHOMY 3HA4€HHI, BOHM TaKOX MaroThb MeHIIy (oHosoriuny cyOcraHmiro. Hampuxinan,
HIMEIbKe MTOBHO3HAYHE Mi€CIOBO UN, sIKe TpamMaTHKalli3yBaJloCh 0 ACHTANBHOTO cy(ikca -te, BTpatwio i
CBOE€ MOYATKOBE 3HAYEHHSI, 1 3HAYHY YaCTHHY (POHOJIOTIYHOTO 3MICTY.

CTpYKTYpHi MOKJIMBOCTI (aHIVI. SCOPE) — CHHTarMaTu4Ha BaroMiCTh — CTPYKTypHa BEIMYMHA KOH-
CTPYKIIif, B yTBOPEHHI SKUX Oepe y4acTh 3HaK, 3MEHIITYEThCS BHACIIJOK IpaMaTukamizamii. Hamp., moBHO-
3HAYHI JII€CIIOBA MAOTh y CBOEMY PO3MOPSKEHHI 3aBISKH BAJIIEHTHIN CIIPOMOXKHOCTI aKTaHTH pi3HOMa-
HITHHX pO3MipiB (IMCHHUKOBI Ta MPUHMEHHHUKOBI 3BOPOTH) — BOHH OEPYTh Y4acTh B YTBOPEHHS OiIBIINX
KOHCTPYKITiii. AykcuimiapHe mieciioBo haben, sike mpeacTtasiisie o600 JOMOMKHE AIECTOBO TS YTBOPEHHS
gacoBoi opMu mepdeKTy, MOPOIKY€E JUIIEe OJUH KOHCTHTYEHT i3 MMOBHO3HAYHUM IIECIOBOM pPEYCHHS (a
TouHiIIe 3 Horo (opmoro maprirrina IT) — 1ie epHa KOHCTPYKITiS, y GopMyBaHHi KO 3aistHe 11e Aieciioro [1, ¢. 306].

MapagurmarnynicTs (anri. paradigmaticity) — mapaaurmMaTtudHa KoOresis — MpeICTaBisie COOO0
CTYIIHb BKIIOYEHHS a00 iHTerpamii 3HaKa J0 TEBHOI MapaurMH, SIKHH YHACHIZOK TpaMaTHKaTi3allii 30iTb-
ryerbest. [Tapamurma ckiaagaeTbes 3 ycix hopm diiekciit mesHoro cioBa, Hamp., Witz, Witzes, Witze, Witzen.
[lpr wpoMmy ciil pO3PI3HATH TAaKOX YAaCTKOBI MapaaurMy (HAmpHUKIaJ, Ai€eciiBHA YacoBa MNapaanrMa
OXOILTIOE BC1 9acOBi ()OpMH MEBHOTO Mi€cioBa: (JOPMHU TEMEPIIIHBOTO, MHUHYJIOTO Ta MAaHOYTHHOTO YaciB).
Bucoxkuii cTymiHb MapaurMaTHYHOCTI Ma€ MapajurmMa 3 OOMEeKEHUMH ITiIKATErOPisIMH, SIKi CEMaHTHYHO Ta
¢dopmanbHo romoreHHi. CeMaHTHYHAa TOMOTEHHICTh ICHY€ TOJi, KOJHM BCi MifKaTeropii MarmTh CHiJIbHY
CEeMaHTHYHY OCHOBY. I3 mapamurmaruzaniero (i3 BKIIOUEHHSIM 3HAKa B TaKy 3aKpUTY MapajurMmy, Harmp.,
TEMITOPaJIbHOCTI) BiH HaOyBae BeNWKOI HapagurMaTH4yHoi Koresii (Hamp., miecioBo haben e mapkepom
MUHYJIHX 10/iii). ®opMaibHa TOMOT€HHICTh € HACTLUILKH BUCOKO, HACKUIBKH CXOKHMH € Bupasu; haben,
sein, werden yTBOpIOIOTh TOMOT€HHY IPyIy TEMIOPaIbHUX TOMOMDKHUX JieciiB [5, c. 21].

CrnonyyyBana o6me:xenictb (anri. bondedness) — cHHTarmMaTMuHa KOre3isi — CTYIiHb IO€JIHAHHS
3HaKa 3 IHIIMMHW 3HAKaMW Ha CHHTAarMaTU4HIN TUIONIMHI, KW BHACHIIOK TPaMaTHUKAaJi3allii MOCUIFOEThCA.
Leit mapameTp CTOCYEThCS CTYIEHS CHONYYyBaHOCTI 3HAKA, HAIPHKIAA, TPaMaTH4HI 3HAKW BTPA4dalOTh CBOIO
CUHTAKCHYHY HE3aJIeKHICTh, KIIITU3YIOUHCh, Ta B KIHIIEBOMY BUTIISAII CTAlOTh (DJIEKCIHHIMHE 3aKiHICHHSIMHU.

IMapagurmaTuyHa BapiaTuBHicTh (anri. paradigmatic variability) — crymidp BibHOI 3aCTOCOBHOCTI
3HaKa, SKUH YHACJiOK rpamMaTHKaji3aiii 3MEHIIYEThCs, B TOW 4Yac sSK MMOBHO3HA4HI jaiecioBa bekommen,
entgegennehmen, empfangen, 3anexxHo Bif iHTepecy MOBIJOMIICHHS, BIIbHO BapilOIOTHCS. AJie IO CTO-
CYETBCS TPaMAaTUYHHUX KOHCTPYKIIiH, Y BUIMAJIKY TacHBa-apecara JIMIIe JesiKi TOMOMDKHI J1i€cI0Ba MOKYTh
oytu Bukopucrani: Ich bekomme / kriege / *empfange die Haare geschnitten. ITix wac rpamarmkamizarii
3HIDKYETHCS, TTO-TIEpIIe, TaK 3BaHA TPAaHCIAPaJIUTMATHYHA BAPiaTHBHICTh, KOJW BHPaXKEHHS MIEBHOI KaTeropii
cTae 000B’A3KOBUM (HANPHKIIAA, 03HAYEHOCTI IMEHHUKA). SIKIIO iCHY€ MOXKJIMBICTh BIJIBHO BapiroBaTH Mixk
OKpEMHMH ITiAKATEropisiMU B MEXax OJHIi€l MapagurMy, TO TOII Hae MOBa PO TaK 3BaHy iHTepHapagurMa-
TUYHY BapiaTUBHICTh, AKa 3MEHIIYEThCS 3 POCTOM TpaMaTHYHOCTI 3Haka. Llel mapamerp mokasye, 1o
rpamartukamisaiis Werden sik JTOTOMIKHOTO Ji€ciioBa MaiiOyTHROTO 9acy € He 3aBEPIICHOI0, TOMY IO BCE
e MOKHa BapiroBaTH Mik mpe3eHcoMm Ta ¢yrtypom: Ich gehe morgen ins Kino ta Ich werde morgen ins
Kino gehen.

CuHTarmMaTH4Ha BapiaTuBHicTh (anri. Syntagmatic variability) — cTymiae MOXIIMBOTO mepeMilieHHs
MEBHOTO 3HaKa B MeXax CHHTAIMAaTHYHOI IUIOLIMHM, SIKUM YHACJIiJOK IpaMaThKami3alii 3MEHIIYEThCS.
CuibHilIe rpaMaTHKAai30BaHi 3HAKH 3aiMaloTh MeBHY (IKCOBaHY IMO3MINI0 B PEUCHHI, TOMAI SIK MEHIIOO
MIpOIO TpaMaTHKaIi30BaHi (Ta JISKCHYHI) 3HAKH MOKYTh BHCTYIIATH B pi3HUX no3uwisx [1, c. 306].
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PeneBanTHMM € TOW (hakT, IO IIi MapaMeTPH TpaMaTHKalli3amii He HagaloTh aOCOMIOTHUX JaHUX — iX
3aCTOCOBYIOTH JJIsl BA3HAYCHHS PI3HUX CTYIEHIB rpaMaTukatizauii. Bumuii piBeHb BUSBICHHS IEBHOTO I1a-
paMeTpy acoIiOETHCS BIAMOBIHO 3 BUIIMM CTyNeHeM rpamarukaiizaiii [1, c¢. 309].

Posrnsnaroun kKOHCTpYKIiiHY pisHOMaHiTHICTE aiecioBa DROHEN y cydvacHiii HiMelrbKili MOBI, MU
BUAUTWIN TP TUIH Ha OCHOBI CTPYKTYPHHUX Ta CEMaHTHYHHUX KPUTEPIiB:

THII I - nosuo3naune (excuune) miecamoBo DROHEN 3 arentuBHOIO ceMaHTHKOIO B 3HaueHHi ‘fir
einen bestimmten Fall etwas boses ankiindigen’: (1) Der Schaffner drohte Lauretz, ihn auf der ndchsten
Station der Polizei zu iibergeben, wenn er sich nicht ruhig verhielte. Ilbomy THy XapakTepHU IHTEHIIIH-
HUI KOMIIOHEHT, KOMIIOHEHT ITOTPO3U Ta HETATHBHUI OLIIHHUI KOMIIOHEHT.

THII II — noBHo3HauHe (yiekcuuHe) aiecinoBo DROHEN 3 HeareHTHMBHOIO CEMaHTHKOIO B 3HAYCHHI
‘anscheinend bevorstehen’: (2) Er hatte eher die Vorstellung, als drohe ihm, der sein ganzes Leben gesund
gewesen war, eine ansteckende Krankheit.

THII I — aykcuniapue (rpamarndne) aiecioBo DROHEN i3 MoganbHOIO ceMaHTHKOIO (ermicTeMiyHuN
Ta eBiNEHIIMHUN KOMIIOHEHT) Ta omiHHuM 3HaueHHsaMm: (3) Ein Streit drohte auszubrechen, als die junge
Wirtin, ein halbjdhriges Kind auf dem Arme, unter die Ldrmenden trat und zu plaudern anfing.

Busnauenns crynens rpamarukanizaiii aykcrmtiapaoro niecioBa DROHEN 3a momomororo mapamerpis
Kp. Jlemana Oyno 3aiiicCHEHO 13 3alydeHHsSIM TaKoXX MoBHO3HA4HOTO nieciioBa DROHEN Tumy I, mist skoro
BJIACTUBHMIA 1H(QIHITHUA KOMIUIEMEHT JUIs TIOPIBHSHHS Ta KOHTpacTy. Be3CyMHIBHO, JIEKCHYHE Mi€CIIOBO
DROHEN wmenm rpamaTrkaitizoBaHe, HiXK TpaMaTHdIHE.

Mapamerp 1 (mticwicTp). Cnify BUAUIUTH JeKiIbKa KIOYOBUX BIJIMIHHOCTEH MK JIEKCHYHMM Ta
rpamatuaaAM niecioBom DROHEN, ockineku rpamarmune miecmoBo DROHEN 3aznano mecemanTu3arii.
Jlekcuune piecnoBo DROHEN Mae cunmbHY iHTEHIIHHY CEMaHTHKY Ta CIYTY€ SK JI€CIOBO MOBJICHHEBUX
aKTIB, sIKE [TO3HAYAE MOBIJOMIICHHS MIEBHOI HeOakaHol jyisa ciryxada Aii. Jlekcuune maieciioo DROHEN nHa-
JEKHUTh JI0 TPYMH KOMICHBHUX [I€CHiB. Y POJi CEMaHTHYHHUX apTyMEHTIB IbOTO i€CIOBa BUCTYHAIOThH
moseub (AAPECAHT), anpecar (AJJPECAT) ta 3mict BucnoBmosanusi (IHCTPYMEHT), mo npencrasisie
coboro iHcTpyMeHT morpo3u. ['pamarmune niecmoBo DROHEN Bim3HauaeThcst BTpaTOO IMTOBHOKO MipOIO
000X JICKCHYHHX CEMaHTUYHMX KOMIIOHEHTIB: iHTEHI[IITHOTO 3HAa4YeHHS Ta KOMIIOHEHTA MOTPO3W (3HAYCHHS
KOMICHBHOTO MOBIJICHHEBOTO akTa). JIWmie oJHa ceMaHTHYHA O3HAaKa 3ajHIIiiacs, a came — KOMIIOHEHT
HeOaXkaHOCTI omucaHoi momii (KoMmmoHeHT HeratuBHOI ominkm): (5) Die Gesichter, vom Wein gerotet,
drohen zu zerspringen, alle singen wie unter Hypnose. Bigomo, 110 migiCHICTh SIK TapaMeTp BH3HAUYEHHS
CTYIIEHS TpaMaTUKaIi3allil BMIIye, KPIM CEMaHTUYHOI BEIMYWUHH, (POHOJIOTIUHY BEIIMYHMHY MOBHOTO 3HAKA.
Y 11pbOMy BUMAJIKY 3HONTYBaHHS (DOHOJIOTIYHUX O3HAK HE BiJIOYJIOCH, 110 CBIIYUTH MPO BiTHOCHO HEBEITUKUN
BIK ITpoIlecy IpaMaTrKati3aiii.

Iapametp 2 (cTpykTypHi MoxauBocTi). Jlekcuane niecmoo DROHEN peanizye mmpokuii criekTp
BaJICHTHUX BIJIHOIIICHb, JIUIIIC OJIUH 13 HUX € iH(IHITUB TOBHO3HAYHOTI'O JI€CI0BA. SIK MOKa3aHO B MPHUKIIa1axX
HWxk4e, Jekcuane giecaioBo DROHEN moske criomyuyBatucs 3 KOMIUIEMEHTOM Y AaBallbHOMY BiIMiHKY (6),
NPUAMEHHUKOBHM KoMIuteMeHToM 3 Mit (7), dass-komriemeHToM 3a1exHol kiaysu (8), pedeHHsME mpsiMoi (9)
ta Henpsimoi moBH (10), iHdiHITHOW Kiay3oto (11). I'pamarnune niecnoBo DROHEN, HaBmaku, moeany-
€ThCS JUIIE 3 iHDIHITHBOM TOBHO3HAYHOTO Jieciosa (12):

(6) Sauer drohte ihr scherzhaft.

(7) Herbert drohte mit dem erhobenem Spaten.

(8) Bei einem solchen Streit habe Durruti den Kommunisten gedroht, daf er mit seinen Anarchisten
nach Barcelona zuriickkehren und Madrid seinem Schicksal iiberlassen werde.

(9) Karl drohte: «Dann spielen wir nicht mehr mit dir».

(10) Im Polizeiprisidium setzt ein Kriminalbeamter ihm den Revolver an die Stirn und droht, er werde
erschossen, wenn er nicht sofort mein Versteck angdbe.

(11) Da holte der Wagner ein Biichlein, auf dessen Umschlag er LOHNKAMPF geschrieben hatte, aus
der Tasche, zeigte den Leitern seine Aufzeichnungen iiber alle Lohnerhohungen der letzten Jahre
und drohte, sich bei der Gewerkschaftszentrale in Berlin zu beschweren.

(12) Ein armer stolzer Leutnant, der die angebetete Milliondrin, die sich ihm formlich an den Kopf
warf, ausschlug, bis der Anblick ihrer Verzweiflung, die in Schwindsucht auszuarten drohte, ihn zur
Nachgiebigkeit riihrte.

i moxudikamii cBig4aTh Ipo Te, 1o nmoBHo3HauyHe maieciioBo DROHEN mae BaneHTHI BiZHOIICHHS 13
cy0’€KTOM, TOMY BOHO BUKOHY€E (YHKI[IIO npeaukara peueHHs. [ pamatuune aieciopo DROHEN, HaBmakw,
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(YHKITIOHY€E JNHIe SIK APYTOPSAHUN TpeAnKar, Mo MoAu(]iKye BCIO MPOTO3WIII0 yTBOPEeHY iH(IHITHBOM
MOBHO3HAYHOTO JII€CITIOBA.

OTxe, CHHTarMaTH4YHa BaroMicTh rpamatiuyHoro aiecioBa DROHEN 3HayHO 3MeHIIMIacs mopiBHSIHO
3 nekcuuHuM giecioBoMm DROHEN, mo nae 3mory posrmsgatu rpamaruune aiecioo DROHEN sk
ayKcuIiiapHe.

MMapamerp 3 (mapagurmaruunicts). Aykcuiiapue niecioBo DROHEN pasom i3 neBHuMEu HamiBMO-
JAITBHAMH Ta MOAANBHUMH JII€CIIOBaMH (OPMYIOTh MapagurMy emicTeMIYHOI MOJANBHOCTI B CyYacHIiH
HIMEIIbKii MOBI, Y Mexax sikoi rpamarnyune aiecioBo DROHEN y noennanHi 3 iH(QIHITHBOM TOBHO3HAYHOTO
Ji€ecioBa KOHCTPYKINiS TPEACTaBisie cOOOI0 emiCTEMIYHMNA MOIANBbHUN MapKep MPHITYIIEHHS, SKHA MO-
mudikye TPONO3HIII0 Ta Haga€ i cTaTyCcy JTOCTOBIPHOCTI «HEBIIEBHEHU». JNCTHHKTUBHOIO O3HAKOIO ITi€l
KOHCTPYKIII B MeXax JaHOi rpaMaTHYHOI MapaJuTMH BBAXKAETHCS 31aTHICTh MApKyBaTH ONMCAHY CUTYAIi0
MOBHO3HAYHUM Ji€CJIOBOM HETaTHUBHOIO owLiHKOw0. HaromicTe nekcuune miecioBo DROHEN xapaktepu-
3y€ThCS AyK€ HU3BKUM PiBHEM MMapaJurMaTHYHOI KOre3ii B MeXax JIKCHYHOTO PiBHA MOBH, OCKIJIbKA BOHO
MOJKE€ OJJHOYACHO 3 1HIIMUMH Ji€CTOBaMH, TIEKCHYHIUMHU BUpa3aMH Ta CHHTAKCHYHUMH KOHCTPYKIISIMH Haje-
XKaTu 10 PI3HUX CEMAaHTUYHUX MOJMIB, SK-OT: «IOTPO3ay», «PUIUK» TOLIO.

MMapamerp 4 (cnoryuyBaHa oOme:xenicTs). Hacammepen ciig po3risiHyTH MOpiBHIOBaHI OJUHHMII —
nekcnyae Ta TpamartmyHe pgiecmoBo DROHEN — i3 mosmmii Bu3HaueHHS craTycy iX KiiTu3amii (ta
yHiBepOaIrii Takox), Jie il KIITH3AI€0 PO3yMIIOTh MTOCTYIIOBUN PO3BUTOK KJIIITHKH 13 CAMOCTIITHOTO CIIOBa,
a Tia yHiBepOaliero — 3pOIIeHAsT 0araTOCKIIAIOBUX CHUHTAKCHYHHUX KOHCTPYKIIM B OJHOMY CJIOBi; HAIIPUKIIAT,
CKJIaJHUKKM BHpady aBH. hiu tagu ‘an diesem Tag’ konmeHcyBaimcs B OfHiN Jjekcemi heute [4, c.5].
[IpoanamizyBaBmiy, MOXXHa 3pOOUTH BHCHOBOK, IO MK JIEKCHYHAM Ta TpamatmdHuM aieciioBo DROHEN
HEMae JKOJJHOI Pi3HUIII, BOHU BXKHUBAIOTHCS K BUIbHI Mopdemu Ta He € kiiTruzoBanuMH. [IpoTe ciij BUaimTH
TaKy 03HaKy Ha CHHTAaKCUYHOMY PiBHI, SIK KOT€PEHTHICTh 1H(QIHITUBHUX KOHCTPYKLIH, KA CBIAYUTH PO TOU
¢axt, mo aykcumiapHe aiecioBo DROHEN xapakrepusyerbesi BUIIMM piBHEM rpamarukanizamii. Kore-
PEHTHI KOHCTPYKIIi MICTATh 1HQIHITHB y MeXax BepOaIbHOI paMKH BCEpE/INHI, a IHKOTepPEHTHI — BUHOCSTD
iHOIHITUB 3a Mexi BepOalbHOI pamku Bopaso [6, c. 2191]. Tomy niecnoBa, 10 MPUENHYIOTH KOT'€PEHTHI
KOHCTPYKITii, CX0Ki Ha ayKCUITiapHi Jli€CIIoBa:

(13) Ich fand diese Handlungsweise so unglaublich infam, daf3 ich damit drohte, die Kriminalpolizei zu
verstindigen.

(14) Und von da an erinnerten sie einander, wenn der Unmut sie wieder zu tibermannen drohte,
scherzend an die Pflicht der Kasteiung.

VY peuenni (13) niecnoBo DROHEN BxxuBaeThest 3 iHKOTEpEHTHOIO 1H(IHITUBHOIO KOHCTPYKIIIEIO, IO
CBiTuUTH TIPO Te, 1o aieciioBy DROHEN BnactuBe nekcuyne 3HaueHHs, a npukian (14) imocTpye BUNAI0K
BukopuctanHs JiecnoBa DROHEN sik aykcnmiapHOro 3 MOJaIbHOIO CEMaHTHKOIO.

I[apamerp 5 (mapagurmatuyHa BapiaTuBHicTh). Jlekcuune niecioBo DROHEN He BusiBisie Hisikux
03HaK O0OB’SI3KOBOT0 3aCTOCYBAaHHS, BOHO MOXE OYyTH JIETKO 3aMIiHCHE 1HIIUMH JICKCHYHUMH OJUHHIISIMA
3aJIe)KHO BiJl KOMYHIKATHBHOTO KOHTeKCTy. BxkwuBamHa rpamarmuyHoro DROHEN 3nauno oOMmexeHe:
MOJKJTUBICTh 3aMiHU IHIIOKO JIHTBICTHYHOI OIMHHMIICIO BEIMKOI MIpOI0 OOMekeHa HOro TrpaMaTHYHOI0
BaroMicTIO (CTaTyC JOCTOBIPHOCTI «HEBIEBHEHHI» + HEraTHBHA OIliHKA), KA MPUMTUCYETHCS MPOTO3HIIii. Y
IbOMY KOHTEKCTi ayKCHJISIPHE JI€CIIOBO XapaKTEPU3YETHCS 3HIKEHHSM PIBHS MapaJurMaTHYHOI BapiaTHB-
HOCTI, III0 TOBOPUTH MPO BUILUHA PiBEeHb IpaMaTHKai3allii, H’>k TOBHO3HAYHE Ji€CIIOBO.

JlpyrHii acrekT JaHOTO MapaMeTpy CTOCYEThCS «KOPHCHOCTI» CHCTEMH (IIEKCIHHUX (GOPM KOXKHOTO 3
nBox niecniB. Sk Big3Hayae Kp. Jleman, rpaMaTukaltizyrouoMy eJIeMEHTY BIACTHBHI TaKOX MPoIec Mopgho-
JI02IUHOT OeceHepayii — BTpaTa 3[4aTHOCTI BimMiHIOBaTHCs/mieBiamintoBaTucs [2, c. 132]. T'pamatuunomy
niecioBy DROHEN xapakrtepna dacTkoBa penykiis (IeKTHBHOI TapaJurMaTWdHOl BapiaTMBHOCTI, Ha
BiaMIiHY Bix jekcuuHoro. Aykcumiapie DROHEN He BxkuBaeThbes B nepudpactuuHux (Gopmax gacy, cro-
co0y Ta macuBHOro crany (15-16), He BUKOPUCTOBY€eThCS K iH(iHITHBHME KoMmruiemeHT (17-18). Skmio
DROHEN 3ycrtpivyaerses y Bumesraganux popmax, HfoMmy Moke OyTH IPHITHCaHE JIHIIE JEKCHIHE 3HAYCHHS:

(15) Grofsvater hat bisher nur gedroht, die Eltern anzuzeigen, er hats noch nicht getan, aber wenn
Grofstante Maika es weif3, vielleicht geht sie hin und tut es.

(16) Es war ihr ohnehin schon wieder mit einem neuen Verhdr gedroht worden.
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(17) Auch konnte man der alten Kaiserin einmal ernstlich drohen, dass man gegen sie fiir den jungen
Kaiser und seine Reformfreunde Partei ergreifen wiirde.

(18) Und war es recht, mit Schrecken zu drohen, um die Seele zu retten, und war die Seele verloren,
wenn man die Schonheit erkannte?

[IpuHarigHO CITiji HATOJIOCHTH Ha TOMY, 110 ToBHO3HA4HE AieciioBo DROHEN BxuBaeThcs B Haka3oBii
¢dhopmMi (iMmepaTuB), TOI SIK ayKCHIIIapHOMY JTi€CIOBY JaHa (hopMa HEMOKIIHBA.

Otxe, rpamaruune pniecnoBo DROHEN Brpartmno 3maTHICTh peanizyBaTHUCS y BCIX THIIOBHX
¢nekTuBHEX (hopMax MOBHO3ZHAYHMX AieciiB. BoHo QyHKIIOHYe sik rpamMaTHyHui (opMaTHB i3 BIACHOIO
(JIEeKTUBHOIO MApaJAurMOI0, IO € THIIOBUM JJIsi ayKCHUIiapHHUX JAiechiB. ToMy MU MOXXEMO CTBEpIKyBaTH,
mo rpamaTayte giecinoBo DROHEN 3a3nano peaykuii mapagurMaTuyHoi BapiaTUBHOCTI.

IMapamertp 6 (cuHTarMaTH4YHA BapiaTUBHICTB). [3 MO3UIIIT ILOrO TapaMeTpy HE ICHY€E HISIKOT pi3HUII
MiX MmoBHO3HauHMM Ta aykcriiappuMm DROHEN. Lle mo’si3aHo mepeayciM Bce 31 CTPYKTYPHUMH OCOOIH-
BOCTSIMH HIMEUIbKOi MOBH, y SIKil (DiHITHE JIi€CIOBO 3aBXAM 3aiiMae (ikcoBaHy mo3uMii B pedeHHi. OTxe,
JIBa TIOPIBHIOBaHI €IEMEHTH BiJ[3HAYAIOTHCS OJJHAKOBUM PiBHEM CHHTarMaTHYHOI BapiaTHBHOCTI.

BucnoBku. TakuMm 4HHOM, 3aCTOCYBAaHHS IMapaMeTpiB rpaMaTHKami3arii MoBHUX oquHUIb Kp. Jlemana
JlaIio 3MOT'Y TIpOaHaJi3yBaTH PiBeHb IpaMaTHKamizamii aykcuniapaoro miecioBa DROHEN. et anamis mo-
Ka3aB, 110 y IT'SATHOX MapaMeTpax i3 MECTH BHOKPEMITIOITHCA PEIEBAHTHI 3MiHM MO0 CTATYyCy Ai€cioBa
DROHEN y HanpsMKy Bi J€KCHYHOTO MOBHO3HAYHOTO JI0 IPaMaTHKANi30BAaHOTO ayKCHIIIapHOTO JII€CIIOBA.

IepcnekTHBY NMOAAJNBIIOTO JAOCTIIKEHHS. Y TOAANBIINX PO3BiAKaX MU IUIAHYEMO JOCIIAUTH €BO-
monito aykcutiapaoro aieciioa DROHEN i3 moBHO3HAYHOTO B AiaXpOHIYHIM MIOIIHHI.
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Jexkamno Baagumup. CteneHb rpaMMmaTukanau3anmu aykcmiaunapaoro riaaroaqa DROHEN B coBpemennom
HEMEINKOM fI3bIKe. B cTaThe mpeicTaBiieHb U 0XapaKTepU30BaHbl TAKUE ITApaMETPhI ONIPEeIICHHs YPOBHS IpaMMaTH-
KaJIM3aliy S3BIKOBBIX €IWHUI, KaK [EJIOCTHOCTh, MapaguTrMaTHIHOCTD, MMapaJurMaTHdeckas BapUaTHBHOCTD, CTPYK-
TYpPHBIE BO3MOXXHOCTH, COCAWHACMAA OrpaHUYCHHOCTb, CHMHTAarMaTuieckKasda BapUATUBHOCTb, KOTOPLIC 6BIJ'H/I paspa-
60TaHBl OJHUM U3 ocHoBatenen Teopuu epammamuxanuzayuu Kp. Jlemanom. C moMOIIpI0 JaHHBIX MTapaMEeTPOB OBLIO
MIPOAHATM3UPOBAHO U OIMPEIC/ICHO YPOBEHb rpaMMaTHKanu3auu aykcunuapuoro riaroia DROHEN B coBpemenHOM
HEMEIIKOM SI3BIKE.

KawueBple cjioBa: MEIIOCTHOCTh, MApPaIUTMAaTHYHOCTh, IapaJurMaTHYeCKas BapHUATHBHOCTb, CTPYKTYPHEIC
BO3MOXKHOCTH, COEJIMHsIeMasi OrPaHUYEHHOCTh, CHHTarMaTHuecKasi BApUaTHBHOCTb.

Dekalo VVolodumyr. Degree of Grammaticalization of Auxiliary Verb DROHEN in Present-Day German.
The article highlights such parameters of the determination of the degree of the language units as integrity,
paradigmaticity, paradigmatic variability, scope, bondedness, syntagmatic variability, that were worked out by one of
the founder of the Grammaticalization theory Chr. Lehmann. By means of the given parameters the degree of the
grammaticalization of the auxiliary verb DROHEN in present-day German was analyzed and estimated.

Key words: integrity, paradigmaticity, paradigmatic variability, scope, bondedness, syntagmatic variability.

CraTTa HagidDIa A0 peAKoerii
20.03.2013 p.

20



